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CONTRATO DE OBRA PUBLICA No. 280/2014 A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO,
QUE CELEBRAN POR UNA PARTE, EL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA REPRESENTADO POR LOS
CC. ING. JAVIER ALFONSO GARFIO PACHECO, LIC. FERNANDO MENDOZA RUIZ, LIC. RICARDO
MEJIA BORJA REY, ING. GABRIEL AUDE VENZOR, LIC. HECTOR FERNANDO VILLARREAL
ESTRADA Y LIC. ANDRES ALFREDO PEREZ HOWLET, EN SUS CARACTERES DE PRESIDENTE
MUNICIPAL, SECRETARIO DEL H. AYUNTAMIENTO, TESORERO MUNICIPAL, DIRECTOR DE
OBRAS PUBLICAS, DIRECTOR DE ATENCION CIUDADANA Y DESARROLLO SOCIAL Y REGIDOR
PRESIDENTE DE LA COMISION DE HACIENDA Y PLANEACION, RESPECTIVAMENTE, A QUIENES
EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA COMO "EL MUNICIPIO", Y POR LA OTRA PARTE EL ING.
EDUARDO POSADA QUEZADA, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA COMO "EL
CONTRATISTA"; Y EN CONJUNTO A LAS PARTES SE LES DENOMINARA COMO "AMBAS
PARTES" QUIENES SE SUJETAN DE CONFORMIDAD CON LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS
SIGUIENTES:

DECLARACIONES
I.- DECLARA “EL MUNICIPIO”:

I.1.- Que por disposicion de los articulos 115, fraccion ! de la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, 125 de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Chihuahua, 8 y 11 fraccion
XVIII del Codigo Municipal para el Estado de Chihuahua, es una institucion de orden publico con
personalidad juridica, patrimonio propio y base de su organizacion territorial, politica y administrativa.

I.2.- Que sus representantes tienen suficientes facultades para suscribir y obiigarse en el presente
contrato, de conformidad con lo dispuesto por los articulos 2 fraccion I, 29 fraccién XXI, 35 fraccion I,
83 fraccion XV, 64 fraccién Xl y 71 fraccion IIl del Cédigo Municipal para el Estado de Chihuahua y el
articulo 80 del Reglamento Interior del Municipio de Chihuahua.

o
1.3.- Que el objeto del presente contrato queda comprendido dentro de la materia de obra publica de
conformidad con lo dispuesto por el articulo 3 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionadas do
las Mismas y gque la adjudicacién del presente contrato, se realiza previo procedimiento de licitaci
publica nacional identificado con el No. LO-808019998-N73-2014, segun acta de fallo de fecha 29 de

septiembre de 2014 y de conformidad con lo establecido por los articulos 27 fraccion |, y demas relativ.
de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

.4.- Que “EL CONTRATISTA” cuenta con la experiencia necesaria para llevar a cabo los trabajos
materia de este contrato, consistentes en la obra denominada: “CONSTRUCCION DE DESARROLLO
COMUNITARIO VALLE DORADO, UBICADO EN CALLE PRADERAS DE SAN IGNACIO_Y CALLE
DINOSAURIO, COLONIA VALLE DORADO”, ademas de reunir las condiciones técnicas y € {
requeridas por “EL MUNICIPIO”, para obligarse a la ejecucién de la obra motivo de este contrato. ™

.
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1.5.- Que los trabajos motivo de este contrato se encuentran previstos en el Programa de Inversion
Directa para el 2014, y que cuenta con los recursos financieros para cubrir el importe de la misma,
segun los oficios de autorizacion Nos. 2014-PDM-33FM-AT-197 de fecha 21 de agosto de 2014, emitido
por e! Director de Planeacion y Evaluaciéon y HABITAT-14-APROB-005 de fecha 20 de mayo de 2014,
emitido por el Delegado Estatal de la Secretaria de Desarrollo, Territorial y Urbano en Chihuahua..

I.6.- Que para los efectos del presente contrato sefiala como domicilio legal el ubicado en la avenida
Independencia No. 209 de la ciudad de Chihuahua, Chihuahua.

Il.- DECLARA "EL CONTRATISTA":

[1.1.- Que es una persona fisica, lo que acredita con acta de nacimiento No. 1474 del Libro 468, folio 86
de fecha de registro 20 de abril de 1965, en el Municipio de Chihuahua del Estado de Chihuahua,
emitida por el Oficial de Certificacion del Registro Civil, C. Dalila Ruelas Yarez.

I1.2.- Que es de nacionalidad mexicana y que de llegar a cambiar de nacionalidad renuncia a su derecho
de invocar la proteccion de ningun gobierno extranjero, por cuanto a los derechos y obligaciones que se
derivan del presente instrumento.

I1.3.- Que su Registro Federal de Contribuyentes es el POQE-650216-GKO0.

I.4.- Que reune las condicicnes técnicas y econdmicas, para obligarse a la ejecucion de la obra motivo
del presente contrato.

11.5.- Bajo protesta de decir verdad, sefiala que conoce las reglas para la contratacién y ejecucion de
obras publicas de las dependencias y entidades de la Administracion Publica Federal, Estatal y
Municipal, asi como de las leyes y demas normas que las regulan.

I1.6.- Que para efectos de este contrato sefiala como su domicilio legal el ubicado en calle 182 No. 4602
colonia Bellavista C.P. 31030, de ciudad Chihuahua, estado de Chihuahua.

I.7.- Que esta conforme en sujetarse a lo dispuesto en el convenio de concertacion vigente a la fecha
del presente contrato, entre el Municipio de Chihuahua, el Sistema para el Desarrollo Integral de |

Familia del Municipio de Chihuahua (DIF), la Camara Mexicana de la Industria de la Construccién
(CAMARA) y el Instituto de Capacitacién de la Industria de la Construccion, A.C., estas Ultima

Delegacion Chihuahua, para lo cual autoriza que se le retenga el 0.6% (seis al millar) del monto de las
estimaciones a que tengan derecho por trabajos realizados con motivo del presente contrato, importe
que sera enterado a "LA CAMARA" para los programas de capacitacion y adiestramiento de los

trabajadores de la rama de la ruccion y para obras de beneficio social, de "EL DIF".
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1.8.- Bajo protesta de decir verdad manifiesta que toda la informacion proporcionada es verdadera, por
lo que en caso de falsedad en la informacion, se estara en lo dispuesto en la CLAUSULA DECIMA
QUINTA del presente contrato.

lil. DECLARAN “AMBAS PARTES”

I1.1.- Que se reconocen reciprocamente la capacidad legal y el caracter con el que comparecen a la
celebracién del presente contrato.

l1l.2.- Que estan conformes en sujetar sus compromisos a los términos y condiciones que se disponen
en las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. " EL MUNICIPIO” encomienda a "EL CONTRATISTA" |a
ejecucion de los trabajos consistentes en la obra denominada: “CONSTRUCCION DE DESARROLLO
COMUNITARIO VALLE DORADO, UBICADO EN CALLE PRADERAS DE SAN IGNACIO Y CALLE
DINOSAURIO, COLONIA VALLE DORADO”.

“EL CONTRATISTA” se obliga a realizar los trabajos hasta su total terminacién, acatando para ello lo
establecido en la convocatoria del procedimiento, en su propuesta, en el programa de obra aprobado, en
los presupuestos, en los planocs, en los proyectos, en las especificaciones, en el clausulado de este
contrato, asi como lo establecido en los diversos ordenamientos y normas de calidad y de construccion
vigentes, mismos que se tienen por reproducidos como parte integrante de este Instrumento, por lo que
el presente contrato, sus anexos y la documentaciéon que se genere en el periodo de ejecucion de los
trabajos, son los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones.

~
SEGUNDA: MONTO DEL CONTRATO. El monto total del presente contrato es por la cantidad de:
$3,242,109.11 (tres millones doscientos cuarenta y dos mil ciento nueve pesos 11/100 M. N.) m§
el correspondiente Impuesto al Valor Agregado.

TERCERA: PLAZO DE EJECUCION. "EL CONTRATISTA" se obliga a ejecutar los trabajos objeto de
este contrato, en un plazo de 90 dias naturales, debiendo iniciarlos el 03 de octubre de 2014
terminarlos el 31 de diciembre de 2014.

CUARTA: DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE. “EL MUNICIPIO” se obliga a poner a disposicién de “EL
CONTRATISTA”, el inmueble en que han de llevarse a cabo los trabajos materia de este contrato.

QUINTA: ANTICIPO.- P “EL CONTRATISTA” realice en el sitio de los trabajos
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de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso para los gastos de traslado de la
maquinaria y equipo de construccion e inicio de los trabajos; asi como para la compra y produccién de
materiales de construccion, la adquisicion de equipos que $972,632.73 (novecientos setenta y dos mil
seiscientos treinta y dos pesos 73/100 M. N.) mas el correspondiente Impuesto al Valor Agregado, lo
que representa el 30% (treinta por ciento) del monto total del presente contrato, quedando obligado
“EL. CONTRATISTA” a utilizar dicho anticipo para los conceptos antes sefialados. El anticipo se
amortizara proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones que se generen durante la
ejecucion de la obra.

En caso de que “El CONTRATISTA” no reintegre el saldo por amortizar del anticipo otorgado, debera
pagar gastos financieros conforme al procedimiento establecido en Ley de Ingresos de la Federacién, en
los casos de prérroga para el pago de crédito fiscal. Los gastos financieros se calcularan sobre el saldo
no amortizado y se computaran por dias calendario desde que se vencio el plazo hasta la fecha en que
se pongan a disposiciéon de “EL MUNICIPIO”,

El anticipo se entregara a “EL CONTRATISTA” en una sola exhibicién, con antelacién al inicio de los
trabajos y dentro de los quince dias naturales siguientes a la presentacion de la garantia sefialada en la
clausula octava de este contrato; el atraso en la entrega serd motivo para diferir sin modificar, en igual
plazo, el programa de ejecucion pactado. Si “EL CONTRATISTA” no entrega la garantia del anticipo en
la fecha sefialada en la clausula octava de este contrato, no procedera el diferimiento y por lo tanto
debera iniciar los trabajos en la fecha establecida originalmente.

SEXTA: FORMA DE PAGO. Las partes convienen en que el pago de la obra objeto de este contrato, se
realice por medio de formulacién de estimaciones parciales sujetas al avance de los trabajos, y haran las
veces de pago total o parcial, previo la entrega de la factura que cumpla con los requisitos fiscales.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se deberan formular con una periodicidad no mayor de
treinta dias. “EL CONTRATISTA” debera presentarlas a la residencia de obra dentro de los seis dias
naturales siguientes a la fecha de corte para el pago de las estimaciones que seran los dias quince y
ultimo de cada mes. Si “EL CONTRATISTA” no presenta las estimaciones en dicho plazo, la estimacié
correspondiente se debera presentar en la siguiente fecha de corte, sin que ello dé lugar
reclamacion de gastos financieros por parte de “EL CONTRATISTA”. Las estimaciones debera
acompanadas de los numeros generadores, notas de bitacora, croquis, controles de calidad, pruebas de
laboratorio y fotografias, analisis, célculo e integracion de los importes correspondientes a cada
estimacion y la demas documentacion que acredite la procedencia de su pago; la residencia de obra

para realizar la revision y autorizacion de las estimaciones contara con un plazo no mayor de quince

dias naturales siguientes a su presentacion. En caso de que “EL MUNICIPIO” omita resolver respect

de la procedencia de las estimaciones dentro del término antes citado, se tendran por autorizadas las \
estimaciones. En todos los casos, el residente de obra debera hacer constar en la bitacora, la fecha en

que se presentan las estimaciones.
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En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas que no puedan ser autorizadas dentro de
dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion. En ningun caso podra el
residente autorizar el pago de trabajos no ejecutados.

Las estimaciones por trabajos ejecutados seran pagadas en un plazo no mayor de veinte dias naturales,
contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de que se trate y
que “EL CONTRATISTA” haya presentado la factura correspondiente. El lugar de pago de las
estimaciones sera en calle Sexta y Mina colonia Centro.

En el caso de incumplimiento de los pagos de estimaciones y de ajustes de costos, a solicitud escrita de
“EL CONTRATISTA”, se le pagaran gastos financieros conforme a una tasa gue sera igual a la
establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prérroga para el pago de créditos
fiscales. Dichos gastos financieros empezaran a generarse cuando las partes tengan definido el importe
a pagar y se calcularan sobre las cantidades no pagadas, debiéndose computar por dias naturales
desde que sean determinadas y hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicion de “EL CONTRATISTA”.

Tratandose de pagos en exceso que haya recibido “EL CONTRATISTA”, éste debera reintegrar las
cantidades pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a una tasa que sera igual
a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion, para los casos de prérroga para el pago de
créditos fiscales. Los intereses se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se
computaran por dias naturales, desde la fecha del pago excesivo hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion de “EL MUNICIPIO”. No se consideraran pagos en exceso
cuando las diferencias que resulten a cargo de “EL CONTRATISTA” sean compensadas en la
estimacidn siguiente, o en el finiquito, si dicho pago no se hubiera identificado con anterioridad. /

El pago de las estimaciones no se considerara como la aceptaciéon plena de los trabajos, ya que “Bk
MUNICIPIO” tendra derecho a reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados y, en su caso, del pagg
en exceso que se haya efectuado.

SEPTIMA: AJUSTE DE COSTOS. Cuando a partir del acto de la presentacion y apertura dg
proposiciones ocurran circunstancias de orden econdémico no previstas en el contrato que determinen u
aumento o reduccion de los costos directos de los trabajos ain no ejecutados conforme al programa
convenido, dichos costos, cuando procedan, deberan ser ajustados atendiendo al procedimiento de
ajuste establecido en la fraccion | del articulo 57 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas. El aumento o reduccién correspondiente debera constar por escrito.

Cuando el porcentaje del ajuste de los costos sea al alza, sera “EL CONTRATISTA” quien lo promueva,
dentro de los sesenta dias naturales siguientes a la publicacion de los indices aplic |
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correspondiente, mediante la presentacidon por escrito de la solicitud, estudios y documentacion que la
soporten. Si el referido porcentaje es a la baja, sera “EL MUNICIPIO” quien lo determinara en el mismo
plazo, con base en la documentacién comprobatoria que lo justifique. ‘

Una vez transcurrido el plazo establecido en el parrafo anterior, se perdera la posibilidad de solicitar el
ajuste de costos por parte del “EL CONTRATISTA” y de realizarlo a la baja por parte de “EL
MUNICIPIO”.

“EL MUNICIPIO”, dentro de los sesenta dias naturales siguientes a que “EL CONTRATISTA”
promueva debidamente el ajuste de costos, debera emitir por oficio la resolucién que proceda; en caso
contrario, la solicitud se tendra por aprobada.

Cuando la documentacion mediante la que se promuevan los ajustes de costos sea deficiente o
incompleta, “EL MUNICIPIO” apercibira por escrito a “EL CONTRATISTA” para que, en el plazo de
diez dias habiles a partir de que le sea requerido, subsane el error o complemente la informacion
solicitada. Transcurrido dicho plazo, sin que el promovente diera respuesta al apercibimiento, o no lo
atendiere en forma correcta, se tendra como no presentada la solicitud de ajuste de costos.

El reconocimiento por ajuste de costos en aumento o reduccién se debera incluir en el pago de las
estimaciones, considerando e! ultimo porcentaje de ajuste que se tenga autorizado.

No daran lugar a ajuste de costos, las cuotas compensatorias a que, conforme a la ley de la materia,
pudiera estar sujeta la importacion de bienes contemplados en la realizacion de los trabajos.

Para este procedimiento “EL CONTRATISTA” sera responsable de promover los ajustes de costos, a
efecto de que “EL MUNICIPIO”, en su caso solicite correcciones a los mismos, y dictamine lo
procedente. Esto sin perjuicio de que “EL MUNICIPIO” pueda realizar los estudios periodicos
necesarios.

El procedimiento de ajuste de costos directos se llevara a cabo mediante la revisién de cada uno de los
precios unitarios del contrato para obtener el ajuste correspondiente sujetandose a lo siguiente.

1. Los ajustes se calcularan a partir de la fecha en que se haya producido el incremento o decremento
en el costo de los insumos, respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, conforme at programa de
ejecucion pactado en el contrato o, en caso de existir atraso no imputable a "EL CONTRATISTA*;
conforme ai programa convenido.

Cuando el atraso sea por causa imputable a “EL. CONTRATISTA”, procedera el ajuste de costos
exclusivamente para los trabajos pendientes de ejecutar conforme al programa que se hubiere
convenido.

—

P ot
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Para efectos de cada una de las revisiones y ajustes de los costos, que se presenten durante la
ejecucion de los trabajos, el mes de origen de estos sera el correspondiente al acto de presentacion y
apertura de proposiciones, aplicandose el ultimo factor que se haya autorizado.

2, Los incrementos o decrementos de los costos de los insumos seran calculados con base en los
indices de precios al productor y comercio exterior/actualizacion de costos de obras publicas que
determine el Banco de México. Cuando los indices que requieran tanto “EL CONTRATISTA” como “EL
MUNICIPIO”, no se encuentren dentro de los publicados por el Banco de México, “EL MUNICIPIO”
procedera a calcularlos en conjunto con “EL CONTRATISTA” conforme a los precios que investiguen,
por mercadeo directo o en publicaciones especializadas nacionales o internacionales considerando al
menos tres fuentes distintas 6 utilizando los lineamientos y metodologia que expida el Banco de México

3. Los precios unitarios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacién de los trabajos
contratados. El ajuste se aplicara a los costos directos, conservando constantes los porcentajes de los
costos indirectos, el costo por financiamiento y el cargo de utilidad originales durante el ejercicio del
contrato; el costo por financiamiento estara sujeto a ajuste de acuerdo a las variaciones de |a tasa de
interés que “EL CONTRATISTA” haya considerado en su proposicion, y

4. A los demas lineamientos que para tal efecto emita la Secretaria de la Funcién Publica.
Una vez aplicado el procedimiento respectivo y determinados los factores de ajuste, éstos se aplicaran al

importe de las estimaciones generadas, sin que resulte necesario modificar la garantia de cumplimiento
del contrato inicialmente otorgada.

Cuando existan trabajos ejecutados fuera del periodo programado, por causa imputable a “EL
CONTRATISTA”, el ajuste se realizara considerando el periodo en que debieron ser ejecutados,
conforme al programa convenido, salvo en el caso de que el factor de ajuste correspondiente al mes en
el que efectivamente se ejecutaron, sea inferior a aquel en que debieron ejecutarse, en cuyo supuesto
se aplicara este ultimo.

Para la revision de cada uno de los precios que intervienen en el calculo de los ajustes de co
conforme al procedimiento sefialado en la fraccion | del articulo 57 de Ia Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas, “EL CONTRATISTA” debera acompafar a su solicitud |
siguiente documentacion:

I. La relacién de los indices de precios al productor y comercio exterior/actualizacion de costos de obras
publicas que determine el Banco de México o, en su caso, los indices calculados en conjunto por “EL
MUNICIPIO” y “EL. CONTRATISTA”.
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ll. El presupuesto de los trabajos pendientes de ejecutar, de acuerdo al programa convenido,
determinado a partir del inicio del periodo en el cual se produzca el incremento en los costos,
valorizados con los precios unitarios del contrato.

lll. El presupuesto de los trabajos pendientes de ejecutar, de acuerdo al programa convenido,
determinado a partir del inicio del periodo en el cual se produzca el incremento en los costos,
valorizados con los precios unitarios del contrato, ajustados conforme a lo sefialado en la fraccién |l del
articulo 58 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

IV. El programa de ejecucion de los trabajos pendientes por ejecutar, acorde al programa gue se tenga
convenido, a partir del inicio del periodo en el cual se produzca el incremento en los costos.

V. El analisis de la determinacion del factor de ajuste, y

VL. Las matrices de precios unitarios actualizados que determinen conjuntamente “EL CONTRATISTA”
y “EL MUNICIPIO”, en funcion de los trabajos a realizar en el periodo de ajuste.

OCTAVA: GARANTIAS. “EL CONTRATISTA” se obliga a constituir en la forma y términos de los
articulos 48 y 66 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, las siguientes
garantias;

A. CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: “EL CONTRATISTA” garantizara el correcto cumplimiento del
contrato, para tal efecto debera entregar al momento que se firme el mismo, fianza emitida por una
Institucion legalmente autorizada y acreditada en esta ciudad, a favor de la Tesoreria del Municipio de
Chihuahua, por un importe en moneda nacional de $324,210.91 (trescientos veinticuatro mil
doscientos diez pesos 91/100 M.N.) equivalente al 10% (diez por ciento) del monto total del contrato,
mas el correspondiente Impuesto al Valor Agregado, asi el cual se conservara hasta la entrega total de
los trabajos a entera satisfaccion de “EL MUNICIPIO”.

B. SANEAMIENTO PARA EL CASO DE EVICCION, VICIOS OCULTOS Y DANOS Y PERJUICIOS: Una
vez terminados los trabajos objeto del presente contrato, a satisfaccion de “EL MUNICIPIO?”, se liberara
la garantia de cumplimiento a cambio de la entrega de la garantia para casos de eviccion, vicios ocultos
y dafios y perjuicios, la cual consistira, a elecciéon de “EL CONTRATISTA” en:

1. Fianza por un importe en moneda nacional de $324,210.91 (trescientos veinticuatro mi

doscientos diez pesos 91/100 M.N.) equivalente al 10 % (diez por ciento) del monto total del contrato,
- mas el correspondiente Impuesto al Valor Agregado, emitida por una institucion legalmente autorizada

acreditada en esta ciudad;

2. Carta de crédito irrevocable por un importe de $162,105.45 (ciento sesenta y dos mil ciento

cinco pesos 45/100 M.N.) equivalente al 5§ % (cinco por ciento) del monto total ejercido de los trabajos,

o bien, )
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3. Aportar recursos liquidos por la cantidad de $162,105.45 (ciento sesenta y dos mil ciento
cinco pesos 45/100 M.N.)} equivalente al 5§ % (cinco por ciento) del monto total ejercido de los trabajos
en fideicomisos especialmente constituidos para ello.

Las garantias que deberan estar constituidas a favor de la Tesoreria del Municipio de Chihuahua.

C. DE LOS ANTICIPOS: “EL CONTRATISTA” garantizara la correcta inversion de los anticipos, para tal
efecto debera entregar al momento que se firme el mismo, fianza emitida por una Institucién legalmente
autorizada y acreditada en esta ciudad, a favor de la Tesoreria del Municipio de Chihuahua, por un
importe en moneda nacional de $972,632.73 (novecientos setenta y dos mil seiscientos treinta y
dos pesos 73/100 M. N.) mas el correspondiente Impuesto al Valor Agregado, equivalente al 100%
(cien por ciento) del monto total recibido como anticipo, asi como su respectiva factura.

NOVENA: RECEPCION DE LOS TRABAJOS. “EL CONTRATISTA”, a través de la bitacora o por
oficio, debera notificar a “EL MUNICIPIO” la terminacion de los trabajos que le fueron encomendados,
para lo cual anexara los documentos que lo soporten e incluird una relacion de las estimaciones o de
gastos aprobados, monto ejercido y créditos a favor o en contra. “EL MUNICIPIO” dentro de un plazo no
mayor de quince dias naturales a partir del dia siguiente en que reciba la notificacién de la terminacion
de los trabajos, iniciara el procedimiento de recepcion de los mismos. Si durante la verificacion de los
trabajos, “EL MUNICIPIO” encuentra deficiencias en la terminacién de los mismos, debera solicitar a
“EL CONTRATISTA” su reparacion, a efecto de que éstas se corrijan conforme a las condiciones
requeridas en el contrato. En este caso, el plazo de verificacion de los trabajos pactado en el presente
instrumento, se podra prorrogar por el periodo que acuerden las partes para la reparacién de las
deficiencias. Lo anterior sin perjuicio de que “EL MUNICIPIO” opte por la rescisidon del contrato. Las
reparaciones de las deficiencias a que alude este parrafo no podran consistir en la ejecucion total de
conceptos de trabajo faltantes por realizar, en este caso, no se procederd a la recepcion y se
considerara que la obra no fue concluida en el plazo convenido.

Al finalizar la verificacion de los trabajos, “EL MUNICIPIO” contara con un plazo de quince digs
naturales para proceder a su recepcion fisica, mediante el levantamiento del acta de entrega ~ recepcié
correspondiente, quedando los trabajos bajo su responsabilidad.

Recibidos fisicamente los trabajos, “EL MUNICIPIO” notificara a “EL CONTRATISTA”, a través de su
representante legal o su superintendente de construccion, la fecha, lugar y hora, en que se llevara a
cabo el finiquito, el cual se elaborara dentro de quince dias naturales posteriores a la notificacién, y en él
se haran constar los creditos a favor y en contra que resulten para cada uno de las partes, describiend
el concepto general que les dio origen y el saldo resultante. “EL. CONTRATISTA” debera acudir al
llamado que se le haga por escrito, en caso contrario, se procedera a su elaboracion.

De existir desacuerdo entre las partes respecto al finiquito, o bien, en caso de que “EL NTRATISTA”

——

~——

Camino ala Conmutador 072
Presa Chuviscar No. 1108 Tel./Fax Directo 418-65-51
Col. Campesina Nueva n o ) .
CRop g H2 16 Contrato de Obrad-FIH-2'NINSRO/2014 ste programa es de caracter publico, no es patrocinado ni prdiibvido por litico alguno y sus
Chih%ohuo, Chih. Mex. [614) 200 48 00 gg;iﬁao‘f;z\gef?::sd:"ll‘g:lscé:p:;zt&fa?:: g:gﬁrcl(gu:loztlrﬁi %?:\‘in Zntlas,'sit: igli@.ﬁ RUHNOS )(
indebido de (os recursos de este programa dabera ser denuncia sz‘wa a 0
——

www.mplochlhuahua.gob.mx aplicable y ante la autoridad competente




DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS MUNICIPALES

@' CHIHUAHUA

.!I'
rl“\- TR
\

no acuda con “EL MUNICIPIO” para su elaboracion dentro del plazo sefialado en el parrafo anterior,
éste procedera a elaborarlo, debiendo comunicar su resultado a “EL CONTRATISTA” dentro de un
plazo de diez dias naturales, contado a partir de su emision; una vez notificado el resultado de dicho
finiquito a “EL CONTRATISTA”, éste tendra un plazo de quince dias naturales para alegar lo que a su
derecho corresponda, si transcurrido este plazo no realiza alguna gestién, se dara por aceptado.

Determinado el saldo total, en caso de que sea a favor de “EL CONTRATISTA”, “EL MUNICIPIO”
pondra a su disposicion ef pago correspondiente, mediante su ofrecimiento o la consignacién respectiva,
debiendo liquidar dicho pago en un plazo no mayor a veinte dias naturales. Si el saldo es a favor de “EL
MUNICIPIO”, el importe del mismo se deducira de las cantidades pendientes por cubrir por concepto de
trabajos ejecutados y si no fueren suficientes éstos, debera exigirse su reintegro conforme a lo previsto
por el articulo 55 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas. En caso de no
obtenerse el reintegro. “EL MUNICIPIO” podra hacer efectivas las garantias que se encuentren
vigentes.

En forma simultanea, a lo sefialado en el parrafo anterior, cuando proceda, “EL MUNICIPIO” procedera
a levantar el acta administrativa que dé por extinguidos los derechos y obligaciones asumidos por ambas
partes en el contrato.

Cuando la liquidacion de los saldos se realice dentro de los quince dias naturales siguientes a la firma
del finiquito, el documento donde conste el finiquito podra utilizarse como el acta administrativa que da
por extinguidos los derechos y obligaciones de las partes en el contrato, debiendo agregar Unicamente
una manifestacion de las partes de que no existen otros adeudos y por lo tanto se daran por terminados
los derechos y obligaciones que genera el contrato respectivo, sin derecho a ulterior reclamacién, al no
ser factible el pago indicado, se procedera a elaborar el acta administrativa prevista en el parrafo que
antecede.

DECIMA: REPRESENTANTE DE “EL CONTRATISTA”. “EL CONTRATISTA” se obliga a establecer
anticipadamente a la iniciacion de los trabajos en el sitio de realizacion de los mismos, un representante
permanente, que obrara como su superintendente de construccién, el cual debera estar facultado parg
oir y recibir toda clase de notificaciones relacionadas con los trabajos, aun las de caracter personal,3
como contar con las facultades suficientes para la toma de decisiones en todo lo relativo al cumplimiek
de este contrato.

“EL MUNICIPIO” se reserva el derecho de solicitar en cualquier momento, por causas justificadas, la
sustitucion del superintendente de construccion, y “EL CONTRATISTA” tendra la obligaciéon de nombrar
a otro que reuna los requisitos exigidos en el presente contrato.

DECIMA PRIMERA: RELACIONES LABORALES. “EL CONTRATISTA”, como empresario y patron del
personal que ocupe con motivo de los trabajos materia de este Contrato, sera el Unico responsable de
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las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y
de seguridad social. “EL CONTRATISTA” conviene por lo mismo, en responder de todas las
reclamaciones que sus trabajadores presenten en su contra o en contra de “EL MUNICIPIO”, en
relacién con los trabajos especificados en el texto de este Contrato, liberando de toda obligacién laboral
a “EL MUNICIPIO”.

“EL. CONTRATISTA” se compromete a retirar de la obra aquel personal que a juicio de “EL
MUNICIPIO” no sea conveniente su permanencia en la obra.

DECIMA SEGUNDA: RESPONSABILIDADES DE "EL CONTRATISTA". "EL CONTRATISTA" podra
no subcontratar ninguna parte de la obra.

"EL CONTRATISTA" se obliga a que los materiales y equipo de instalaciéon permanente que se utilicen
en los trabajos objeto de este contrato, cumplan con las normas de calidad requeridas para tal efecto y
que la realizacién de todas y cada una de las partes de dicha obra, se efectien a satisfaccion de "EL
MUNICIPIO", asi como a responder por su cuenta y riesgo, de los defectos, de los dafios y perjuicios
que por inobservancia o negligencia de su parte se lleguen a causar a "EL MUNICIPIO" o a terceros
hasta por un plazo de 12 meses posteriores a la recepcion formal de la obra, en caso contrario se hara
efectiva la garantia otorgada para el cumplimiento del contrato, hasta por el monto total de la misma, a
. titulo de pena convencional.

En caso de violaciones en materia de derechos inherentes a la propiedad intelectual, la responsabilidad
estara a cargo del licitante o "EL CONTRATISTA" segun sea el caso. Salvo que exista impedimento, la
estipulacién de que los derechos inherentes a la propiedad intelectual, que se deriven de los servicios de
consultorias, asesorias, estudios e investigaciones contratados, invariablemente se constituiran a favor
de "EL MUNICIPIO", segtin corresponda, en términos de las disposiciones legales aplicables

En caso de que los materiales y equipo de instalacion permanente en la obra que utilice "EL
CONTRATISTA" no cumplan con las especificaciones requeridas en la gjecucion de los trabajos se hata
acreedor a una sancion economica que sera determinada a juicio de "EL MUNICIPIO". Lo anterior sin
perjuicio de que se haga efectiva la garantia de cumplimiento correspondiente.

Iguaimente se obliga "EL CONTRATISTA" a no ceder a terceras personas fisicas o morales su
derechos de cobro sobre los bienes o trabajos ejecutados que amparan este contrato sin previ
aprobacién expresa por escrito de "EL MUNICIPIO" en los términos de Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas.

Si "EL CONTRATISTA" realiza trabajos por mayor valor del contratado, sin mediar orden por escrito de
parte de "EL MUNICIPIO", independientemente de la responsabilidad en que incurra por la ejecucion de

los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ello ni modificasign alguna al
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plazo de ejecucion. Cuando los trabajos no se hayan realizado de acuerdo con lo estipulado en el
contrato o conforme a las ordenes escritas de "EL MUNICIPIO", éste podra ordenar su demolicién,
reparacion o reposicién inmediata con los trabajos adicionales que resulten necesarios, que hara por su
cuenta sin que tenga derecho a retribuciéon adicional por elio. En ese caso, "EL MUNICIPIO", si 1o
estima necesario, podra ordenar la suspensién total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se
lleve a cabo la reposicién o reparacion de los mismos, sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
sefialado para su terminacion.

Los riesgos, la conservacion y la limpieza de los trabajos hasta el momento de su entrega seran
responsabilidad de "EL CONTRATISTA".

"EL CONTRATISTA" estara obligado a coadyuvar en la extincidon de incendios comprendidos en las
Zonas en que se ejecuten los trabajos objeto del contrato, con el personal y elementos de que disponga
para ese fin; igualmente se obliga a dar aviso al residente de obra de la existencia de incendios, de su
localizaciéon y magnitud. "EL CONTRATISTA" tendra la obligaciéon de notificar al residente de obra la
aparicion de cuaiquier brote epidémico en la zona de los trabajos objeto del contrato y de coadyuvar de
inmediato a combatirlo con los medios de que disponga. También enterara al residente de obra cuando
se afecten las condiciones ambientales y los procesos ecolégicos de la zona en que se realicen los
trabajos. '

DECIMA TERCERA: PENAS CONVENCIONALES. “EL MUNICIPIO” tendra la facultad de verificar si
los trabajos objeto de este Contrato se estan ejecutando por “EL CONTRATISTA” de acuerdo con el
Programa Aprobado, para lo cual “EL MUNICIPIO”, comparara mensualmente el avance de los
trabajos. Si de dicha comparacién resulta que el avance es menor que lo que debié realizarse, “EL
MUNICIPIO” procedera a:

a) Retener el 1% (uno por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente ejecutados y
el importe de lo que debid realizarse, multiplicado por el nUmero de meses transcurridos desde la fecha
programada para la iniciacién de los trabajos hasta la revision.

Por lo tanto, mensualmente se hara ia retencion o devolucién correspondiente, a fin de que la reten€ion
total sea procedente.

Si al efectuarse la comparacién del ultimo mes del programa, procede hacer alguna retencién, su
importe se aplicara a favor del Erario Estatal como pena convencional por el retardo en el cumplimiento
del programa a cargo de ‘EL CONTRATISTA”.

b) Aplicar para el caso de que “EL CONTRATISTA"” no concluya los trabajos en la fecha sefialada en el

programa, una pena convencional consistente en una cantidad igual hasta el 1% (uno por ciento) del
importe de los trabajos no realizados en la fecha de terminacion sefialada en el progra que cubrira
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‘EL CONTRATISTA” mensualmente y hasta el momento en que los trabajos queden concluidos vy
recibidos a favor de “EL MUNICIPIO”.

Las penas seran determinadas en funcién del importe de los trabajos que no se hayan ejecutado o
prestado oportunamente conforme al programa de ejecucion general de los trabajos y se aplicaran
considerando los ajustes de costos, sin aplicar el Impuesto al Valor Agregado, considerando para el
calculo de las mismas, el avance en la ejecucion de los trabajos conforme a la fecha de corte para el
pago de estimaciones pactada en el contrato.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas, no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor, o por cualquier otra causa que a juicio de “EL MUNICIPIO”
no sea imputable a “EL CONTRATISTA”.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, si “EL
MUNICIPIO” opta por la rescisién del Contrato, aplicara a “EL CONTRATISTA” una sancion
consistente en un porcentaje del valor del mismo, que podra ser a juicio de “EL MUNICIPIO”, hasta por
el monto de la garantia otorgada para el cumplimiento del Contrato.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a "EL
CONTRATISTA" se haran efectivas con cargo a las retenciones que le hayan sido efectuadas,
aplicando ademas si da lugar a ello, la garantia ce cumplimiento del Contrato otorgada conforme a lo
estipulado en este Contrato. Las penas convencionales en ningun caso podran ser superiores, en su
conjunto, al monto de [a garantia de cumplimiento.

DECIMA CUARTA: SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO. “EL MUNICIPIO” en cualquier

momento podra suspender temporalmente en todo o en parte la obra contratada, por cualquier causa
justificada, sin que ello implique su terminacién definitiva. -
El presente contrato podra continuar produciendo todos sus efectos legales una vez que haygn
desaparecido ias causas que motivaron dicha suspension.

L

DECIMA QUINTA: RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO. “EL MUNICIPIO”, podra en
cualquier momento rescindir administrativamente este Contrato por causas de interés general.
contravencién a las disposiciones, lineamientos, Convocatoria del procedimiento, procedimientos
requisitos que establece la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas y s
Reglamento, y las demas disposiciones administrativas sobre la materia, el incumplimiento de cualquier
de las obligaciones de “EL CONTRATISTA” que se estipulan en el presente Contrato, asi como la
suspension injustificada de los trabajos por parte de “EL. CONTRATISTA”, da derecho a su rescisién
inmediata sin responsabilidad para “EL MUNICIPIO” ademas de que se le haga efectiva la garantia
otorgada para el cumplimiento de las obligaciones de este contrato.

a
u

—
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Ademas de las causas de rescision precisadas en el parrafo que antecede, se rescindira el contrato
cuando se actualicen las causales que se estabiecen en el articulo 157 del Reglamento de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

“EL MUNICIPIO” podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato por razones de interés
general, por que existan causas justificadas que impidan la continuacién de los trabajos, y se demuestre
que de continuar con las obligaciones pactadas se ocasionaria un dafio o perjuicio grave a “EL
MUNICIPIO”; se determine la nulidad de actos que dieron origen al contrato, con motivo de la resolucion
de una inconformidad o intervencién de oficio emitida por la Secretaria de la Funciéon Publica, o por
resolucion de autoridad judicial competente, o bien, no sea posible determinar la temporalidad de ia
suspension de los trabajos a que se refiere esta clausula. En estos supuestos “EL MUNICIPIO”
reembolsara a “EL CONTRATISTA” los gastos no recuperables en que haya incurrido, siempre que
estos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con la operacion
correspondiente, lo anterior de conformidad con el ultimo péarrafo del articulo 60 de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

DECIMA SEXTA: “EL MUNICIPIO” con fundamento en los Articulos 60 de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con fas Mismas, designa al Director de Obras Publicas, para que en caso de
rescision administrativa, suspensién temporal en todo o en parte de la obra o terminacién anticipada, sea
dicho funcionario quién ejerza las facultades referidas a dicho articulo.

DECIMA SEPTIMA: Las partes se obligan a sujetarse estrictamente en la ejecucién de la obra objeto de
este Contrato, a todas y cada una de las clausulas del mismo, asi como a los términos de referencia,
lineamientos, procedimientos y requisitos que establece la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y su Reglamento, y demas Normas y Disposiciones Administrativas que
sean aplicables.

Los anexos del presente contrato, la bitacora de los trabajos y la documentacion que se genere en el
periodo de ejecucién de la obras, sin instrumentos que vinculan a “AMBAS PARTES” en sus degechds
y obligaciones.

DECIMA OCTAVA: DEDUCCIONES. “EL CONTRATISTA” acepta que del importe de cada una de fa
estimaciones que se le cubran, se haga la deducciéon del 5/1000 (cinco al millar) por concepto de
derechos por el servicio de inspeccidn, vigilancia y control de los servicios, que se le presten.

Al recibirse la totalidad de los trabajos o parte de ellos, se formulara el finiquito correspondiente, a fin d
determinar el saldo a favor o a cargo de “EL CONTRATISTA”. Si existen responsabilidades en contra
de éste, se deducira del saldo a su favor, pero si no lo hubiese, “EL MUNICIPIO” hara efectiva la

garantia para el cumplimi e las obligaciones de este Contrato, en la medida que proceda.
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DECIMA NOVENA: JURISDICCION. Para la interpretacion y cumplimiento del presente Contrato, asi
como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la
jurisdiccion de los Tribunales de esta ciudad ‘de Chihuahua, Chihuahua, por lo tanto “EL
CONTRATISTA” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro
0 por cualquier otra causa.

VIGESIMA: E| presente contrato, sus anexos, la bitacora de los trabajos, la Convocatoria del
procedimiento, la documentacion que se genere en el periodo de ejecucion de la obra, son los
instrumentos que vincularan a las partes en sus derechos y obligaciones. |

LEIDO LO ANTERIOR TANTO POR “EL MUNICIPIO” COMO “EL CONTRATISTA”, ENTERADOS DE
SU VALOR Y ALCANCE LEGAL; Y ESTANDO CONFORMES CON SU REDACCION Y CONTENIDO,
LO FIRMAN POR DUPLICADO, EN LA CIUDAD DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA A 03 DE OCTUBRE

DE 2014.
POR “EL MUNICIPID”
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mz VENZOR
DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS

—

LIC. HECTOR FERNANDO VILLARREAL ESTRADA
DIRECTOR DE ATENCION CIURADANA Y DESARROLLO SOCIAL

LIC. ANDRES ALFREDO PEREZ HOWLET ,
REGIDOR PRESIDENTE DE LA COMISION DE HACIENDA Y PLANEACION

“EL. CONT TA”

ING. EDUARDO P QUEZADA

Las firmas que anteceden corresponden al contrato de obra pliblica No. 280/2014 a precios unitarios y tiempo determinado, para llevar a cabo
los trabajos de la obra denominada: “CONSTRUCCION DE DESARROLLO COMUNITARIO VALLE DORADO, UBICADO EN CALLE
PRADERAS DE SAN IGNACIO Y CALLE DINOSAURIO, COLONIA VALLE DORADQO?”, celebrado el 03 de octubre de 2014.
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